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Dziekujemy za zaufanie i zakup urz gdzenia firmy

Numatic

Przekazujemy Panstwu wyrob spetniajgcy wysokie wymogi
jakosciowe i eksploatacyjne. Zakupione przez Panstwa urzgdzenie
jest wyrobem nowoczesnym i ergonomicznym.

Niniejsza instrukcja obstugi pozwoli na szybkie i dokiadne
zaznajomienie sie z warunkami pracy urzgdzenia. Instrukcja jest
integralng czescig maszyny. Waznym jest, aby znajdowata sie ona
zawsze w posiadaniu uzytkownika urzgdzenia.

Prosimy o doktadne i wnikliwe zapoznanie sie z trescig
instrukcji ze szczegolnym uwzglednieniem uwag | zalecen
producenta wyrobu a zwlaszcza zalecen dotyczgcych
bezpieczenstwa uzytkowania.

Firma Numatic International Ltd zastrzega sobie mozliwosc
dokonywania zmian w konstrukcji, majgcych na celu podwyzszenie
walorow technicznych i uzytkowych wyrobu.



ROZPOCZECIE UZYTKOWANIA

Instrukcja bezpiecze nAstwa

Przeczytaj doktadnie poni zszga instrukcj e i zachowaj dla celéw informacyjnych.

Usuni ecie opakowania i kontrola urz gdzenia:

Po rozpakowaniu urzgdzenia, nalezy sprawdzi¢ czy nie zostato
ono uszkodzone w czasie transportu oraz czy wszystkie elementy
wyposazenia sg w komplecie z maszyna.

W przypadku zaistnienia jakichkolwiek watpliwosci nie wolno
uruchamia¢ maszyny. Nalezy wowczas skontaktowaC sie z
dystrybutorem firmy Numatic. Jesli urzgdzenie wykazuje
uszkodzenia powstate podczas transportu, nie nalezy go
uruchamia¢. Nalezy sie zwrdci¢ do serwisu lub sprzedawcy
towaru. Nieprzestrzeganie powyzszej instrukcji moze tgczyc¢ sie
zagrozeniem zycia 1 mienia. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci nalezy sie zwroci¢ do sprzedawcy.

Opakowanie jest w 100% wykonane z materiatdw nadajgcych sie
na surowce wtorne i jest oznakowane symbolem surowcéw
wtornych.

UWAGA: Opakowanie maszyny (torebki plastikowe, spinacze itd.) moze stanowic
potencjalne zagrozenie i dlatego powinno by¢ trzymane z dala od dzieci i 0s6b trzecich.
Akcesoria wyposazenia standardowego maszyny znajdujg sie wewnatrz opakowania.

UWAGA: Nie wolno czysci¢ (zbieraé) ptongcych lub gorgcych materiatéw. Nie wolno
zasysac (zbiera¢) rozpuszczalnikdw, substancji toksycznych, palnych lub wybuchowych
oraz silnie zrgcych kwasow.

element urz gdzenia akcja kontrola
przewdd zasilajgcy tadowania sprawdz przed i po kazdym uzyciu przetar¢, ztaman, skrecen, rozcieé¢
Szczotka / szczotki sprawdz przed i po kazdym uzyciu zuzycia, uszkodzenia wlosia, uszkodzony pad / uchwyt
gumy ssawy sprawdz przed i po kazdym uzyciu zuzycia, obtarcia, ubytki
filtr wody, koszykowy i stozkowy sprawdz przed i po kazdym uzyciu czystosci i przepustowosci
zbiorniki sprawdz przed i po kazdym uzyciu opréznij zbiorniki i przeptucz wodg czystg

stan natadowania baterii sprawdz przy odtgczaniu tadowania odigczy¢ mozna tylko po natadowaniu baterii !



Instrukcje bezpiecze nAstwa

- Przed podtgczeniem maszyny do tadowania nalezy sprawdzic, czy napiecie w sieci
zasilajgcej odpowiada napieciu podanemu na tabliczce znamionowej maszyny.

- Maszyna powinna by¢ uzywana tylko zgodnie z jej przeznaczeniem tzn. do
czyszczenia na mokro . Uzywanie maszyny do innych celéw jest zaréwno
niewtasciwe jak i niebezpieczne.

- Po uruchomieniu maszyny, nie wolno trzymac dyszy i ssawy blisko wrazliwych
czesci ciafa, takich jak oczy, usta, uszy itd.

- Maszyny nie powinno sie¢ nigdy pozostawia¢ bez nadzoru w obecnosci dzieci lub oséb
trzecich.

- Nalezy pamietac¢ o wyjeciu klucza stacyjki urzgdzenia w czasie, gdy maszyna nie jest
uzywana.

- Nie wolno podnosi¢ maszyny za przewdd ani wyszarpywac wtyczki z gniazda.

- Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ wszystkie przewody. Nie wolno uzywac¢ urzgdzania w
przypadku wykrycia wadliwych przewodow.

- Dodatkowe przewody przedtuzajgce i wtyczki powinny by¢ suche i trzymane z dala
od wilgotnych powierzchni.

- Nalezy pamieta¢ o odtaczeniu maszyny od pradu przed otwarciem jej w celu
konserwacji, etc. Maszyny nie powinno sie nigdy zanurza¢ w wodzie ani my¢ strumieniem
wody. Nie wolno uzywac rozpuszczalnikow ani silnych detergentéw do jej mycia.

- Nie wolno uzywa¢ maszyny w miejscach nasyconych gazami gdyz istnieje
niebezpieczenstwo wystgpienia niekontrolowanego wybuchu.

- maszyna seryjnie wyposazona jest w BEZOBSLUGOWE akumulatory , ktérych
NIE WOLNO OTWIERAC.

- urzadzenie wyposazone jest we witasny naped (trakcje). Pod zadnym pozorem nie mozna
podjezdzac / zjezdza¢ pod nachylenia wigksze niz 2%, jecha¢ na wytgczonym napedzie z
zalgczonym hamulcem elektromagnetycznym lub z wytgczonym hamulcem z duzg predkoscia.

Producent nie odpowiada za obrazenia 0sOb, zwierzat oraz zniszczenia sprzetu i obiektow
spowodowane niewtasciwym lub  nieracjonalnym uzywaniem maszyny oraz
nieprzestrzeganiem w jakikolwiek sposob instrukcji obstugi.

Podtgczenie elektryczne urz gdzenia:

Nalezy przestrzega¢é obowigzujgcych przepisow lokalnych Zakladu
Energetycznego. Zgodnie z przepisami uziemienie urzgdzenia zalezy od
zastosowanego przy nim przewodu tadujgcego.

Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek czynnosci czyszczenia Ilub
konserwacji, nalezy BEZWARUNKOWO wyciggng¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

PRZEWOD t ADUJ ACY MUSI BYC WYMIENIANY OBOWI AZKOWO
W RAZIE WYKRYCIA JAKICHKOLWIEK JEGO USZKODZE N



OPIS URZADZENIA

W skiad urz gdzenia wchodz a:

- maszyna z przewodem tadujgcym ~230V
- wbudowany w urzgdzenie prostownik / tadowarka
- baterie zelowe bezobstugowe
- ssawa zbierajgca
- szczotki czyszczace
CRO8055 - 1x606028 / CRO8072 - 2x903449
- kluczyk stacyijki, bezpieczniki
- opakowanie

Kazde urzadzenie posiada indywidualny numer identyfikacyjny,
umieszczony na tabliczce znamionowe] znajdujgcej sie na kolumnie
kierowniczej maszyny. Numer widnieje rowniez w karcie gwarancyjne;j.

Wypetniona karta gwarancyjna lub faktura jest wymagana w przypadku
naprawy gwarancyjnej urzadzenia.

Tabliczka jest jedynym wuznawanym przez producenta sSwiadectwem
identyfikacyjnym urzgdzenia i zawiera wszystkie dane pozwalajgce udzielac
producentowi (serwisowi) wszelkich informaciji technicznych oraz utatwiajgce
wyszukiwanie i nabywanie czesci zamiennych.

Nalezy uwazaé, aby tabliczka nie ulegta zatarciu lub zniszczeniu
Zniszczenie tabliczki znamionowej jest rwnowa  zne z utrat 3 gwaranciji.

IMPORTER / PRODUCENT

IMPORTER: PRODUCENT:
POLORSP. Z0.0. NUMATIC INTERNATIONAL
UL. WEADYSEAWA IV 1 MILLFIELD RCAD, CHARD,

T70-651 SZCZECIN SOMERSET, TA20 2CGB
TEL +48 91 822 88 00 WIELKA BRYTANIA




WONSIUAWN =

OPIS URZADZENIA

Budowa urz gdzenia

Panel sterujacy

Pedat unoszenia szczotki
Zabezpieczenie przed przewrdceniem
Dzwignia unoszenia ssawy

Korek / waz wlewowy wody czystej
Obudowa szczotki czyszczacej
Bezpiecznik miedzy bateriami 40A
Baterie zelowe

Filtr wody czystej

10.
11.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.

tadowarka ze wskaznikiem fadowania
Pedat przyspieszenia / hamowania
Lampa ostrzegawcza

Uchwyt do zawieszenia ssawy
Separator

Waz spustowy wody brudnej

Waz ssacy ssawa / separator

Waz spustowy wody czystej

Ssawa zbierajgca



NouhwnE=

OPIS URZADZENIA

Panel Sterowania

Wskaznik / regulacja podawania wody
Przycisk uruchamiania szczotki
Lampka serwisowa

Wskaznik obcigzenia szczotki
Przetgcznik licznika motogodzin
Wskaznik natadowania baterii
Wiacznik silnika ssgcego

10.
11.
12.
13.

Kluczyk stacyjki

Przetgcznik kierunku jazdy

Lampka kontrolna trakgji

Regulacja predkosci jazdy

Klakson / ostrzegawczy sygnat dzwiekowy
Stop awaryjny



PRZYGOTOWANIE URZADZENIA

Rozpakowanie urz gdzenia

1. Unies zbiornik na zawiasach do tytlu (mozna to zrobi¢ jedynie
kiedy zbiornik jest pusty — oprézniony z wody brudnej!).
Unosimy i opuszczamy zbiornik TYLKO | WYL  ACZNIE ZA
UCHWYT JAK NA OBRAZKU nr 1! Uchwycenie zbiornikaw  innym
miejscu grozi uszkodzeniem palcéw dtoni!

2. Wepnij w konektor zatgczony bezpiecznik 40A.

4. Ustaw kierunek jazdy do przodu, predkos¢ pokrettem na zero
(,z0lw”) | przekre¢ stacyjke na pozycje ON. Nastepnie ostroznie
zjedz z palety (wciskajgc pedat gazu i regulujgc pokrettem
predkosé) korzystajgc z zalgczonego w przesyice zjazdu
kartonowego. Po wykonaniu akcji wytgcz stacyjke.

UWAGA!

Maszyna nie zadziata je$li jest wcisniety przycisk czerwony
awaryjnego STOP. Nalezy wytgczy¢ stacyjke i zgodnie ze strzatkami
wylgczy¢ przycisk awaryjnego stop a nastepnie zaczgé od nowa
procedure uruchamiania. Pod siedzeniem operatora jest czujnik —
maszyna nie ruszy bez operatora na siedzisku.
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PRZYGOTOWANIE URZADZENIA

Monta z listwy ss gcej

1. Poluzuj czarne pokretta mocujgce ssawe.
2. Wsun na blache mocujgcg oraz dokrec¢ z wyczuciem pokretia.

3. Wepnij waz ssacy na wlot ssawy.
Ssawa posiada zabezpieczenie przed uszkodzeniem (str. 10).

\C

Do regulacji wysokosci ssawy stuzg pokretta umieszczone nad
kotkami prowadzgcymi ssawe. Podczas wkrecania regulatoréw
ssawa unosi sie w gore. Pokretta nalezy ustawia¢ symetrycznie!
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PRZYGOTOWANIE URZADZENIA
Zabezpieczenie listwy ss 3gcej

Listwa ssgca zostata wyposazona w specjalne mocowania uwalniajgce
ssawe W czasie mocniejszego uderzenia o krawedz regatu, Sciany itp.
Zapobiega to zniszc

Poluzuj mocowania srubowe a nastepnie dokrec z niewielka sita.

Opuszczanie i monta z szczotki

Aby opusci¢ szczotke/i nalezy wcisngé pedat w dot i jednoczesnie w
kierunku przodu (rys.14), nastepnie delikatnie unies¢ stope opuszczajac
szczotke (rys.15). Aby podnies¢ szczotke nalezy wcisngC pedat (rys.16) a
nastepnie cofngc lekko stope do tytu (rys.17).

Aby zatlozy¢ szczotke/i nalezy unies¢ pedatem zespot szczotek nastepnie
wsung¢ szczotke/i pod maszyne (rys.18) tak aby srodek szczotki/tek byt
idealnie pod mocowaniem. Nastepnie nalezy opusci¢ pedat szczotki (rys.20)
i na chwilke zalgczyé szczotke przyciskiem rys.21 aby mocowanie
zaskoczyto. Po zamocowaniu szczotki/ek mozna jg unies¢ np. w celu
przejazdu na miejsce pracy.
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PRZYGOTOWANIE URZADZENIA

Napetnianie dolnego zbiornika wod g Czysta
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2. Wyciagnij waz z korkiem rys.22 by nala¢ wody z kranu (lub
odkre¢ calg nakretke 23 aby nala¢é wode za pomocg weza) i
uzupetnij zbiornik czystej wody roztworem ZIMNEJ, CZYSTEJ
wody i srodka myjgcego NIEPIENIACEGO (np. BLIZZARD
marki KLEEN ). Poziom napetnienia mozna kontrolowa¢ w
tylnym, przezroczystym wezu spustowym (po otwarciu korka).

Full

UWAGA! Do maszyny mo zna uzywaé TYLKO $rodkéw chemicznych
niepieni gcych przeznaczonych do mycia maszynowego (jak np. KLEEN Blizzard
phl11l). Nie wolno te z zbiera é ptyn6w pieni gcych, tatwopalnych, wybuchowych czy
innych szkodliwych znajduj acych sie na posadzce. Pojawienie si e piany w
zbiorniku / w separatorze (przy filtrze okr  agtym) oznacza, ze musimy natychmiast
przerwa ¢ prace i znalezé zrodio problemu. W razie niezastosowania si e do
powy zszej instrukcji uszkodzeniu mog g ulec cz e$ci mechaniczne urz gdzenia.

Ssawe mozna powiesi¢ na tylnym uchwycie np. na czas przejazdu
na miejsce pracy.
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PRACA NA URZADZENIU

Dodatkowe instrukcje

| - ' { B _ ik
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Zawsze zamieC wstepnie posadzke przed rozpoczeciem mycia za
pomocg mopa akrylowego Fig.13 lub zamiatarki. Pamietaj o
postawieniu znaku ostrzegawczego ,mokra podioga” podczas
pracy. Luzne zabrudzenia, piasek i kurz powodujg wczesniejsze
zapetnienie filtrbw, wczesniejsze zuzycie gum ssgcych,
zapychanie sszczotki / pada, uszkodzenia gum ssgcych,
zapchania wezy ssacych oraz powodujg powstawanie smug. Przy
czyszczeniu duzych powierzchni pamietaj aby jezdzi¢c ,na
zaktadke” szczotkg a nie ssawg Fig.14. Pamietaj aby ssawe w
czasie pracy regularnie przeciera¢ miekkg zwilzong szmatka.

Regulacja ilo sci podawanej wody
Za pomocg regulatora mozemy dowolnie ustawia¢ podawanie
wody na szczotke urzadzenia. Gdy zadna lampka sie nie pali
maszyna nie bedzie podawa¢ wody po uruchomieniu szczotki.
Przy jednej migajgce] lampce bedzie podawaé 0,5L/min. Przy
jednej na state palgcej sie lampce 1,0L/min itd. - jak ponize;j.

000 = 0.5 L/min
_.__._H @000 = 1.0 L/min
ee00 =15 L/min
eeeo0 =2 0 L/min
eseee = 3 (0 L/min

Peten zbiornik wody brudnej
Po napetnieniu gornego zbiornika wody brudnej nastepuje
odciecie sity ssania poprzez uniesienie czerwonego ptywaka. Po
odcieciu sity ssgcej silnik nie wytgczy sie — zmieni sie natomiast
dzwiek przez niego wydawany co o0znacza natychmiastowg
potrzebe przerwania pracy i opréznienia zbiornika wody brudne,;.

: B E otwarty - w czasie pracy
L ' E zamkniety - po napetnieniu zbiornika
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PRACA NA URZADZENIU

Wskaznik obci gzenia szczotki

Wskaznik informuje o wartosci poboru pragdu przez silnik szczotki.
Dlugotrwate przekraczanie wartosci dopuszczalnej — np. na skutek
zle dopasowanych padow lub nieréwnosci powierzchni — moze
skutkowaé wytgczaniem sie urzgdzenia.

Urzadzenie posiada wbudowany sygnat ostrzegawczy (klakson)
oraz awaryjny wytgcznik STOP. Po jego wcisnieciu maszyna stanie
I wlgczy sie tryb awaryjny. Nalezy wylgczy¢ stacyjke, nastepnie
obréoci¢ zgodnie ze wskazOwkami czerwony wigcznik awaryjny
STOP az odskoczy i dopiero ponownie wigczyc¢ stacyjke.

Urzadzenie wyposazone jest w dolne slizgi / odbojniki, ktére w
przypadku gwaltownego manewru zabezpieczajg urzgdzenie
przed przechyleniem / przewroceniem. W razie zuzycia,
uszkodzenia lub wytarcia odbojnikbw nalezy je natychmiast
wymienic!

UWAGA! Urzadzeniem nale zy porusza ¢ sie rozwaznie i z
uwagg — zwilaszcza w pobli zu pieszych. Po napetnieniu
zbiornika wod g brudnag w urzadzeniu nast epuje spora
zmiana w ulokowaniu srodka ci ezkosci. Zbyt gwattowny
skret lub inny manewr mo ze zakonczy¢ sie uszkodzeniem
ciala lub mienia, za ktore producent, importer oraz
dystrybutor NIE ODPOWIADA.
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URUCHAMIANIE URZADZENIA

Inne funkcje

UWAGA! Urzadzenie nie mo ze sie porusza ¢ po rampach /
podjazdach / zjazdach / pochyto sciach przekraczaj acych 11%.
Niezastosowanie si e do powy zszego mo ze skutkowa € trwatym
uszkodzeniem urz gdzenia, mienia lub ciata, za ktére producent,
importer oraz dystrybutor NIE ODPOWIADA.

predkosc predkos¢
mycia dojazdowa
- g

1. Regulator predkosci pozwala na pitynne jej dostosowanie w
zaleznosci od potrzeb — mycia posadzki czy tranportu / dojazdu.

2. Pamietaj o wlasciwym mocowaniu weza ssgcego w ktorym
pomaga plastikowy adapter. Dzieki niemu po wytgczeniu silnika
ssgcego resztki z weza ssgcego nie wracajg na posadzke. Waz
mozna podigczy¢ do ssawy tylko w momencie gdy jest
opuszczona.

3. Silnik ssgcy mozna uruchomi¢ za pomoca przycisku rys.41 bez
koniecznosci obecnosci operatora na siedzisku. Pozwala to np.
na podigczenie zewnetrznego zestawu do zbierania wody (tylko
na mokro).
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OBSLUGA URZADZENIA

Czyszczenie urz gdzenia po pracy
UWAGA!

Urzadzenie musi by ¢ dokladnie wyczyszczone po ka zdym uzyciu. Dotyczy to zwtaszcza filtrow,
zbiornikéw, wezy ssgcego B i wezy spustowych A i C. Dodatkowo nalezy oprézni¢ dolny zbiornik z wody
z chemig wezem spustowym C i przeptuka¢ czystg woda przejezdzajgc kilkanascie metréw jak podczas
normalnej pracy. Niedostosowanie sie do powyzszych instukcji moze powodowaé zapychanie sie
maszyny. Uszkodzenia lub niesprawnosci powstatle w ten sposob nie kwalifikujg sie jako bezptatne
naprawy gwarancyjne.

Po napetnieniu sie gornego zbiornika wodg brudng (80L) nastepuje
odciecie ciggu silnika ssgcego za pomocg czerwonego ptywaka — opis
str.12. Maszyna przestaje zbiera¢ wode. Nalezy wytgczy¢ silnik ssacy /
unies¢ ssawe i przejecha¢c maszyng w miejsce spustu wody brudne;j.
Wode brudng spuszczamy tylnym, rozciggliwym wezem spustowym A.
Separator wraz z uszczelkg nalezy umy¢ czystg woda i przetrze¢
miekkg szmatkg. Czerwony ptywak posiada filtr gabkowy (rys. 46 i 47)
zabezpieczajgcy silnik ssgcy przed piang i suchymi zabrudzeniami. Raz
na jakis czas nalezy go bezwglednie wyczysci¢ i osuszy¢ przed
ponownym zatozeniem. Filtr koszykowy na zgrubne zabrudzenia
(rys.48) powinien by¢ regularnie sprawdzany i czyszczony po kazdym
uzyciu maszyny. Aby ponownie zamontowaé separator najpierw
wktadamy frontowg jego czesc¢ (A) w mocowanie a nastepnie dociskamy
tylng jego czesc¢ do zbiornika (rys. 45).
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OBSLUGA URZ ADZENIA

Czyszczenie urz gdzenia po pracy

R

Czyszczeniefiltra wody czystej zaczynamy od oproznienia
gornego zbiornika z wodg brudng, nastepnie unosimy zbiornik i
wypinamy filtr z mocowania / zaczepow. Nastepnie wykrecamy z
wyczuciem, przeciwnie do wskazowek zegara, przezroczystg
pokrywe filtra. Nalezy przy tym uwaza¢ aby nie zalaé
podzespotéw elektrycznych! Po wyczyszczeniu i przeptukaniu
filtra sktadamy wszystko w odwrotnej kolejnosci.

Demonta z i czyszczenie ssawy

LY .
Zdemontuj ssawe z trzpienia prowadzgcego luzujgc dwa czarne
pokretta mocowania ssawy. Wyciggnij cztery zawleczki
zabezpieczajgce (rys. 52), odczep krance gum ssgcych z
mocowan bocznych i zdemontuj gumy wraz z wewnetrzng
niebieskg listwe trzymajgcg gumy ssgce rys. 54. Zdemontuj z
kotkébw gumy ssawy rys .55. Przy sktadaniu pamietaj aby gume z
nacieciami zamocowa¢ po przedniej stronie ssawy (po stronie
przodu maszyny). Gumy mozna uzywac dwustronnie.
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OBSLUGA URZADZENIA

Obstuga bateri

Stan naladowania baterii sygnalizowany jest kontrolkami na panelu
sterowania. W miare zuzycia baterii Swiatetka gasng od zielonego w strone
czerwonego. Trzy czerwone lampki S$wiadczg o stanie bliskim wytadowaniu i
0 wstepnej potrzebie natadowania maszyny. W przypadku kontynuowania
jazdy po chwili zacznie pali¢ sie na migajgco jedna lampka czerwona i
ustang funkcje mycia — podawanie wody, obracanie szczotkg i zbieranie
wody. Nalezy unies¢ szczotke oraz ssawe i mozna jeszcze samym napedem
zajechac na miejsce tadowania.

(A X XX XX)
900000O0OGO

Po podigczeniu maszyny do sieci wilgcza sie czerwona lampka na konektorze
podigczenia przewodu (wskaznik obecnosci zasilania) a nastepnie jedna z trzech lampek
kontrolnych tadowarki. Czerwona lampka oznacza poczagtek tadowania,

ladowanie a zielona pelne natadowanie akumulatorow. Dopiero po wi gczeniu si e
zielone| lampki mo zna wypi @€ przewaod taduj gcy z sieci!

ZAWSZE po podigczeniu maszyny do tadowania, baterie musz g byé natadowane do
petna tj. do momentu zapalenia sie zielonej kontrolki w okienku wskazania fadowania
pod zbiornikiem gérnym Fig.44.

W przypadku dotadowywania chwilowego, 1-3 godzinnego, bez oczekiwania na zapalenie
sie zielonej lampki baterie nie osiggng swoich parametrow! Doprowadzi to z czasem do
uszkodzenia akumulatorow! Urzgdzenie mozna pozostawia¢ w tadowaniu nawet kilka dni
— prostownik po natadowaniu przechodzi w stan konserwacji akumulatora i utrzymuje go
w odpowiednim stanie.

Czas tadowania baterii wynosi okoto 9-12 godzin i moze ulec wydtu zeniu podczas
tadowania przy wyzszych niz pokojowe temperaturach otoczenia (hawet do 18 godzin).

UWAGA!

PRZERWANIE PROCESU tADOWANIA BATERII POWODUJE NIEOD WRACALNE
ZMIANY W STRUKTURZE AKUMULATOROW. POWODUJE TO SPAD EK
POJEMNOSCI BATERII ORAZ CZASU PRACY URZ ADZENIA A W REZULTACIE
CZESCIOWE LUB CALKOWITE USZKODZENIE BATERII.
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INFORMACJE

Diagnostyka urz gdzenia

Maszyna posiada system samodiagnozowania uszkodzen.

W razie ich wystgpienia skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

PROBLEM

POWOD

ROZWIAZANIE

Stabe zbieranie

Peten zbiornik wody brudnej
Zablokowany waz ssacy

Zle podtaczony waz

Kosz w zbiorniku zabrudzony

Filtr piankowy zabrudzony

Brud pod uszczelkg separatora
Uszkodzona uszczelka separatora
Uszkodzone lub zagiete weze ssace
Uszkodzone gumy lub kétka ssawy
Zle ustawiona wysoko$c ssawy

Opro6znij zbiornik
Zdemontuj i przeczy$c
Sprawdz podigczenie
Zdemontu;j i wyczysé
Zdemontuj i wyczysé
Zdemontuj i wyczysé
Wymien na nowg
Sprawdz i wymien
Sprawdz i wymien
Sprawdz i ustaw

Stabe mycie

Zle dopasowane szczotki / pady / chemia
Zabrudzone szczotki / pady
Nie podaje wody i marze

Skontaktuj sie z doradcg
Sprawdz, wyczys$¢ lub wymien
Sprawdz opis ponizej w tabelce

Nie podaje wody

Wytgczone podawanie

Pusty zbiornik z wodg czystg
Zabrudzony filtr wody czystej
Zabrudzony zbiornik wody czystej

Wigcz podawanie wody na pulpicie @
Sprawdz poziom wody i napetnij
Zdemontuj i wyczysé

Sprawdz zbiornik i drozno$é przewodow

UWAGA!

b wymontowania baterii istnieje mo  zliwo $¢
tym celu nale zy ustawi ¢ maszyn e na

W przypadku uszkodzenia, catkowitego wytadowania lu
odtaczenia hamulca elektromagnetycznego tylnych két. W
rownym podio zu i zabezpieczy € przed stoczeniem si ¢ a nastepnie wyt aczy ¢ hamulec za pomoc a

dzwigni umieszczonej z prawej tylnej strony spodu mas zyny (rys.59 i 60).
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INFORMACJE

Diagnostyka urz gdzenia

UWAGA!

Migaj gaco na czerwono lampka kontrolna tadowarki oznacza n iewta sciwe podt gczenie elektryczne,
zwarcie lub niewta sciwie dopasowane baterie. Natychmiast wyci  agnij przewod taduj acy z sieci i
wykryj zrédio problemoéw. Migajaco na pomara nczowo lampka kontrolna na lampkach
prostownika oznacza w potowie natadowane baterie, n  iewta $ciwe podt gczenie lub brak baterii.

UWAGA!
Przy diu zszym pozostawianiu urz gdzenia bez tadowania (np. tydzie n, miesiac) nalezy wytaczy¢ i
wyjaé kluczyk stacyjki oraz wymontowa € z gniazda nad akumulatorami bezpiecznik 40A. Przy
ponownym wpi eciu bezpiecznika pami etaj aby umie $cié tam identyczny o takiej samej warto  $ci!

Dane techniczne

S60mm

1142mm

815mm

S2mm |
1022mm

© _seomm-150mm”_ " L 1450mm

805mm

CRO 8055G / CRO 8072G

Wydajno$¢ teoretyczna ~ 2000m?/h / 3000m?/h

SzerokosS¢ pracy 550mm / 720mm
Moc silnika szczotki 1x600 W

Moc silnika ssawy 400 W

Moc silnika trakgcji 400W

Zasilanie (24V) baterie zelowe 120 Ah
Czas pracy z bateriami okoto 3,0 h
Obroty 150 obr./min.
SzerokosS¢ pracy 550mm / 720mm
SzerokosS¢ pad 1x20” /| 2x14"
Pojemnos¢ zbiornika 2x80 |

Waga z bateriami 274kg / 300kg

Wymiary (szer ze ssawg) (805)x1460x1160mm
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INFORMACJE
Certyfikat zgodno sci

EU DECLARATION
OF CONFORMITY
15

We hereby declare under our sole responsibility that the
following equipment fulfils all the relevant provisions of the
following EU Directives:

Machinery Directive 20068/42/EC
EMC Directive 2004/108/EC
RoHS Directive 2011/658/EU

Machine Description: Scrubber Dryer
Machine Type: TTV, TRO, CRO series

Manufactured by: Numatic Intemnational Limited

Relevant standards upon which conformity is declared include:

IEC 60335-1 2001 + A1 2004 + A2 2006
+ National Deviations

IEC 80335-2.72 Ed 2.0

EN 5501 4-1:2006

ENG5014-2:1997 +A1
ENB1000-3-2:2006
ENB1000-3-3:1995+A1+A2

BS EN 622332008

Atechnical construction file for this equipment is retained at
the manufacturer's address under the authorisation of the
following signatory:

Name: Allyn Boyes Position: Technical Manager
Signed: K%< Date: 15/06/2015
Numatic International Limited

Chard, Somerset.
TA20 2GB G B
www.numatic.co.uk

INFORMACJE
Schemat elektryczny

> VAC MOTOR

» MOTOR DRIVE » BRUSH MOTOR

fumep  WATER PUMP

USER DC
INTERFACE -t DC BATTERY
+ CONTROL CHARGER

TRacTIoN BB TRACTION MOTOR
CONTROL

—

> HORN
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INFORMACJE BEZPIECZE NSTWA

Informacja dotycz aca bezpiecze istwa obstugi maszyny do pracy na mokro

UWAGA:

Jak kazde urzgdzenie elektryczne wymaga uwagi i obserwacji w czasie pracy.
Rutynowe przeglagdy urzgdzenia zapewniajg bezpieczng eksploatacje. Bledy w
niezbednej obstudze urzadzenia czy zastosowanie nieoryginalnych podzespotow
wymiennych moze w konsekwencji doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorej urzgdzenie stanie
sie niebezpieczne dla operatora jak i 0séb trzecich. Konsekwencjg powyzszego jest
odstgpienie producenta od odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo wyrobu.

UWAGA:

Maszyny przeznaczonej do pracy ha MOKRO zabrania sie uzywac¢ do zastosowan do
pracy na SUCHO. Nie wolno stosowa¢ maszyn do zbierania substancji wybuchowych i
niebezpiecznych — zarowno ptynnych jak i statych.

Powierz urzgdzenie kompetentnej osobie z przeszkoleniem

Utrzymuj wszystkie filtry w czystosci i uzywaj ptynow niskopienigcych

Sprawdzaj przed kazdym uruchomieniem zamocowania filtrow i przewodéw
Wymieniaj natychmiast uszkodzone czesci jesli tylko zostang wykryte uszkodzenia

Przeglad urzadzenia wykonuj wytgcznie z odtgczonym przewodem zasilajgcym z gniazda
Nie wykonuj samodzielnie zadnych napraw, skontaktuj sie z serwisem
Nie wypinaj wtyczki zasilajgcej z gniazda poprzez pociggniecie za przewod zasilajgcy

UWAGA:

Urzadzenie musi by ¢ dokladnie wyczyszczone po ka zdym uzyciu. Dotyczy to zwlaszcza filtrow,
zbiornikdw, wezy ssacych i spustowych. Dodatkowo nalezy opr6zni¢ dolny zbiornik z wody z chemig i
przeptuka¢ czysta woda przejezdzajac kilkanascie metrow jak podczas normalnej pracy.
Niedostosowanie sie do powyzszych instukcji moze powodowac zapychanie sie maszyny. Uszkodzenia
lub niesprawnosci powstate w ten sposdéb nie kwalifikujg sie jako bezptatne naprawy gwarancyjne.

UWAGA:

Urzadzenie zostato zaprojektowane do uzytkowania z oryginalnym osprzetem i akcesoriami, stosowanie
innych akcesoriow lub osprzetu moze zagrozi¢ bezpieczenstwu operatora, o0s6b trzecich Ilub
wytrzymatosci urzgdzenia. Lista dostepnych akcesoriow lub osprzetu dostepna jest u najblizszego
dealera.

UWAGA:
PRZEWOD £ ADUJACY MUSI BYC WYMIENIANY OBOWI AZKOWO
W RAZIE WYKRYCIA JAKICHKOLWIEK JEGO USZKODZE N
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INFORMACJE

POMOC TECHNICZNA

Masz problem z obstug g urzadzenia b 3dz pytania techniczne?
ZADZWON

Infolinia 510 660 661

optata za potaczenie jak do sieci komérkowej Orange

POMOC SERWISOWA

Awaria urz gdzenia?
ZADZWON LUB NAPISZ

Infolinia 510 660 661

optata za potaczenie jak do sieci komérkowej Orange

serwis@ polor.com.pl

PRODUCENT / IMPORTER

IMPORTER: PRODUCENT:
POLORSP. Z0.0. NUMATIC INTERMNATIONAL
UL. WEADYSEAWA IV 1 MILLFIELD ROAD, CHARD,
70-651 SZCZECIN SOMERSET, TA20 2GE
TEL +48 91 822 88 00 WIELKA BRYTANIA

LOKALNY DYSTRYBUTOR




